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* Concert d’orgue par Francis Jacob Dimanche 11
novembre a 16h30, église de Saessolsheim.
“Léthos des modes”
Pro%ramme illustrant un texte de Dom Jumilhac (17éme
siécle), qui présente les tons musicaux, leurs caractéristiques.

Un programme faits de belles musiques, qui permet de
pénétrer dans l'intimité de I'atelier du compositeur.

* Concert «Tissage et métissage»

Dimanche 2 décembre a r17h3o, salle polyvalente de
Saessolsheim.Caroline Magalhaes (chant), Anne Catherine
Kaiser (piano), Cecilia Ferrier (violoncelle), D. Beauvalet
(paysages sonores), J.-D. Delépine (vidéo).

Ce spectacle présente des compositeurs, interpretes et
images du XXeme siecle qui parlent des échanges entre la
culture européenne et extra-européenne (notamment entre
la France et le Brésil) : Lexotisme, le « culte des ancétres » et
la révérence, la caricature de I'étranger, 'amour réciproque et
la fascination, autant de thémes qui ont donné du sens aux
échanges culturels entre les sociétés, les artistes, les étres.
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[rogramme, loptes el i LS
Wolfgang Amadeus Mozart (1756 - 1791) - Johann Christian

Bach (1735 - 1782) : Concerto Kv 107 en ré majeur
Allegro molto - Andante - Menuetto

Johann Michael Haydn (1737 - 1806) :
motet «Ave, Regina Coelorum»

Salut, Reine des cieux!

Ave, Regina ccelorum
Salut, Reine des Anges !

Ave, Domina angelorum,
Salve, radix, Salut, tige féconde !

salve, porta Salut, porte du Ciel !

Ex qua mundo lux est orta. Par toi la lumiere s’est levée sur
Gaude, Virgo gloriosa, le monde. Réjouis-toi, Vierge
Super omnes speciosa ; glorieuse, Belle entre toutes les
Vale, o valde decora femmes ! Salut, splendeur radieuse,
Et pro nobis Christum exora Implore le Christ pour nous.

W. A. Mozart : 2 Sonate all’epistola
*en Fak 244 * en mib k 67

Johann Michael Haydn : motet «Ah! Jesu, recipe»
Ah'! Jesu recipe

gementem et dolentem
Ah'! Jesu recipe
peccata et deflentem
in sinum gratize

Ah'! Jésus, recois ceux qui
gémissent et qui sont dans la
douleur. Ah ! Jésus, recois les
péchés et le deuil

dans le sein

de ton indulgence.

Tu es devenu homme de douleur,
tu es mort pour moi, accorde-moi
a présent le discernement,

afin que je t’aime.

Es factus dolorum,

es mortuus pro me,

iam da candorem morum,
dasat ut amem te

Johann Christian Bach : Concerto op. 7, 5 en mi b majeur
Allegro molto - Adagio - Allegro

Nicolo Jommelli (1714 - 1774)

Dum fremit unda insana
in tetro mare irato,
pavento nauta gemit

ad coelum vota dat

Sic miser in timore
crudelis mundi irati

te fax te semper quarit
meum cor clamando stat

Quid mi ror,

ecce leta fax mihi suspirata,
splendet benigna amena,
jam leetus exultabo

et clara semper voce decantabo :

Alleluia

: motet «Sic fremit unda irata»

Alors que la vague folle rugit

dans la mer sombre de coleére,

le marin paniqué gémit,

implore le ciel.

Ainsi, malheureux, dans la frayeur
que lui inspire un monde cruel
en courroux, mon cceur toujours
t’appelle, te désire comme un
phare.

Voila ce que cherche mon regard
Voici la flamme joyeuse, objet de
mon désir. Elle brille, bienveillante,
amene. Aussi, jexulterai de joie
et chanterai toujours d’une voix
forte :

Alleluia

W. A. Mozart : Andante pour une horloge

W. A. Mozart : Sonata a ’Epistola enutk 328

W. A. Mozart : «Laudate Dominum»
des Vespera de Domenica K 321 en la majeur

Laudate Dominum omnes gentes Louezle Seigneur toutesles nations,

Laudate eum, omnes populi
Quoniam confirmata est
super nos misericordia eius,
Et veritas Domini

manet in aeternum.

Gloria Patri et filio

et spiritui sancto,

sicut erat in principio,

et nunc et semper

et in saecula seculorum. Amen.

Célébrez-le, tous les peuples

Car sa bonté pour nous

est grande,

et sa fidélité

est éternelle.

Gloire soit au Pere, au Fils,

au Saint-Esprit,

comme il était au commencement,
maintenant, et pour les siecles des
siécles. Ainsi soit-il.



